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Bern, Freitag, 20, Dezember.
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N 312

Berne, Vendredi, 20 Décembre. XIlIme année.
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I Abonnemente fiir das Jahr 1896. “€B§

Wir ersuchen diejenigen Abonnenten, welche das Schweizerische
Handelsamtsblatt auch im kommenden Jahr zu erhalten wiinschen,
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MM. les abonnés désirant renouveler leur abonnement pour I’année
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I Administration.

Inhalt — Sommaire.

Abhanden gekommener Werttitel (Titre disparn). — Handelsregister. — Registre du
commerce. — Brennen von auslindischen Weinen. — Distillation de vins étrangers. —
Waren-Ein- und -Ausfubr im Oktober 1895. — Importation et exportation des princi-

pales marchandises au mois d’octobre 1895.

Amtlicher Teil,

~ Partie officielle.

Abhanden gekommene Wertfitel. — Titres disparas. — Titoli smarriti

Eine Untersuchung ist erdffnet zor Auffindung und, im Falle der Erfolg-
losigkeit, behufs Kanzellierung der ersten Ausfertigung des Sparkassenheftes
Nr. 496, vom 29. Miirz 1886, lautend zu Gunsten der Mathilde Verdan, Fried-
rich’s sel., in Murten, gegen die Spar- und Leibkasse in Murten, mit einem
Guthaben pro 30. Juni 1895 von Fr. 3221.60. Dieser Titel soll verloren sein.

Alifillige Drittinhaber, sowie alle Personen, welche gegen dieses Kanzel-
lationsbegehren Einsprache erheben wollen, sind aufgefordert, sich innert der
Frist von 4 Monaten, schriftlich mit Einlage der bezuglichen Akten, auf der
Gerichtsschreiberei des Seebezirks in Marten zu melden.

Murten, den 19. Dezember 1895.

(W. 123%) Der Gerichtsschreiber: Max Yacheron.

Handelsregister, — Registre du commerce. — Registro di eommertio.

1. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale.

Bern - - Berne — Beraa
Bureau Bern.

1895. 17. Dezember. Die Firma Christian Blaser in Bern (S. H. A. B.
Nr. 138 vorn 17. Juni 1892, pag. 551) ist infolge Verkaufs des Geschiiftes erloschen.

Bureau de Delémont.
17 décembre. Le chef de la maison Jos. Gisiger-Voyame, & Bassecourt,
est Joseph Gisiger, de Hauenstein, demeurant & Bassecourt. Genre de com-
merce: Epicerie, mercerie, vins, étoffes et ferblanterie.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

1895. 17. Dezember. Aus der Kollektivgesellschaft Weisstanner & Cie.
in Bergim (S. H. A. B. Nr. 90 vom 18. Juni 1883, pag. 720) ist Martin Weisstanner
infolge Ablebens ausgetreten; in dieselbe sind dagegen dessen Kinder, nimlich:
Peter, Elsbeth, Johann, Jacob und Emanuel Weisstanner, alle von Nufenen,
in Bergiin, und Magdalena Flisch-Weisstanner von Rothenbrunnen, in Bergiin,
eingetreten. Zur Vertretung der Gesellschaft sind nur die bisherige Gesell-
schafterin ' Witwe Anna Weisstanner, geb. Janett, und Elsbeth Weisstanner,
Johann Weisstanner, Jacob Weisstanner und Emanuel Weisstanner berechtigt.

Aargau — Argovie — Argovia
Bezirk Aarau.
1895. 17. Dezember. Inhaber der Firma Hermann Drack in Aarau ist
Hermann Drack von und in Aarau. Natur des Geschiiftes: Metallgiesserei.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Cully.

1895. 17 décembre. La raison Alois Duboux, & Grandvaux (F. o.s. du c.
du ]6 mars 1883, no 32, page 242), est radiée ensuite de remonciation du
titulaire.

Samuel-Louis Duboux, de Grandvaux, y domicilié, fait inscrire qu'il est
le chef de la maison S! Louis Duboux, audit Grandvaux. Genre de com-
merce : Fpicerie, mercerie, droguerie, quincaillerie.

Neuenburg — Nenchdtel — Nenchitel
Bureau de La Chaux-de-Fonds.
1895. 16 décembre. Le chef de la maison Ernest Daum, & La Chaux-
de-Fonds, est Ernest Daum de La Chaux-de-Fonds, y domicilié. Geunre de
commerce: Brasserie. Bureaux: 21, Rue de la Ronde.

16 décembre. Le chef de la maison A. Montandon-Bandelier, & La
Chaux-de-Fonds, est Alphonse Montandon-Bandelier de La Chaux-de-Fonds et
du Locle, domicilié &4 La Chaux-de-Fonds. Genre de commerce: Fabrication,
achat et vente d’horlogerie. Bureaux: 3, Rue Fritz Courvoisier.

Bureaw de Neuchdtel.

17 décembre. La raison Chs Petitpierre, & Neuchditel (F. o.s. duc. du
30 janvier 1883, Ile partie, ne 10, page 71), est radice par svite de renon-
ciation du titulaire. L’actif et le passif sont repris par la maison « Ch: Petit-
pierre & fils», & Neuchatel.

Charles-Louis Petitpierre et Georges Petitpierre, les deux de Neuchitel et
Couvet, domiciliés & Neuchdtel, ont constitue dans cette ville sous la raison
sociale Ch: Petitpierre & fils, une société en nom collectif, commencée le
15 aoat 1895, laquelle reprend Iactif et le passif de I'ancienne raison « Chs
Petitpierre », radiée. Genre de commerce: Débitant des poudres et munitions
fédérales, articles de chasse, armes, etc. Bureaux et magasins: 11, Treille
et Place Purry.

17 décembre. Le chef de la maison Ernest Reber, & Neuchitel, est
Ernest Christian Reber de Neuchitel, domicilié & Neuchitel. Genre de com-
merce: Bandagiste. Bureaux: 2, Rue du Trésor.

Genf — Genéve — Ginevra

1895, 16 décembre. Les suivants: Pierre Blanchetti, d'origine italienne,
domicilié & Genéve, ou il est déja et reste inscrit comme marchand-tailleur,
et Emile Dumas de Genéve, y domicili¢, ont constitué, a Genéve, sous la
raison sociale Blanchetti et Dumas, une société en nom collectif, qui a
commencé le 15 novembre 1895 et a pour objet I'exploitation de la con-
cession qui leur a été faite par Carlo Rognone, de la source d’eaux
minérales de Cérésole-Reale (Piémont), pour la représentation et la vente de
ses produits en Suisse. Bureau: 4, Rue de la Halle.

16 décembre. Le chef de la maison F. Garralda, aux Eaux-Vives, est
Babel-Firmio-Bernard Garralda, d’origine espagnole, domicilié aux Eaux-Vives.
Genre d’aftaires: Vins fins, liqueurs, épicerie fine. Locaux: 27, Rue de la
Terrassiére.

17 décembre. La raison Loudot, boucherie, & Genéve (F. o. s. du c.
du 25 septembre 1883, no 124, page 919); est radiée ensuite du décés du
titulaire.

17 décembre. La raison J. Vuaillat, commerce d’huiles, & Geunéve (F. o. s.
duc. du14novembre 1891, page 889), est radiée ensuite de renonciation du titulaire.

17 décembre. Le chef de la maison Jin Chapuis, & Genéve, commencée
en aott 4895, est Julien-Henri-Louis-Samuel Chapuis, d’origine vaudoise,
domicilié 4 Genéve. Genre d’affaires: Marchand-tailleur. Locaux 11, Rue
de la Croix-d’or.

17 décembre. Le chef de la maison Eugéne-Constant Claudin, aux
Eaux-Vives, commencée le 1er octobre 1895, est Eugeéne-Constant Claudin,
d’origine francaise, domicilié aux Eaux-Vives. Genre d’affaires: Exploitation
du «Café-Nationaly. Locaux: 24, Terrassiére (Ancien établissement J. Picard).

Brennen von ausldndischen Weinen.

Verschiedene kirzlich vorgekommene Straffille veranlassen das unter-
zeichnete Departement, neuerdings zur allgemeinen Kenntnis zu bringen, dass
das Brennen von auslindischen Weinen nur bei Einholung einer vor-
giingigen Bewilligung der eidgenissischen Alkoho'verwaltung in Bern, sowie
unter Entrichtung einer Monopolgebithr von 80 Cts. per Grad und Hektoliter
Wein und Einhaitung zweckentsprechender Kontrollvorschriften zulissig ist.
Diese verfassungs- und gesetzesmiissige Einschrinkung der Brennereithiitigkeit
bezieht sich sowohl auf trinkbare als auf verdorbene Weine auslindischer
Herkunft.

Bern, den 14. Dezember 1895.

(V. 50 Sehweizerisches Finanzdepartement.

Distillation de vins étrangers.

A la suite de récentes infractions a la loi sur 'alcool, le département
soussigné croit'devoir rappeler au public que la distillation des vins de pro-
venance étrangére n'est permise (ue moyennant autorisation préalable de la
régie fédérale des alcools a Berne, contre paiement d’une finance de monopole
de 80 cts. par degré d’alcool et par hectolitre de vin et sous réserve des
mesures de controle prescrites par la régie. Celte restriction légale de Iin-
dustrie de la distillation concerne aussi bien les vins gités que les vins propres
a la consommation.

Berne, le 14 décembre 1895.

(V. 499 Département fédéral des finances.
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Ein- und Ausfuhr der wichtigsten Waren

im Oktober 1S95.

Importation et exportation des principales marchandises
aw mois d’octobre 1895,

Bemerkungen.
gehoben. 2) Die Werte werden nur

eine V

1) Wo die Ausfuhr grdsser ist als die Emfuht, ist dies durch fette Schrift hervor- I .
der 2

dass
Position stattgefunden hat, und eine Vergleichungszahl deshalb nloht gegeban werden kann.

Oburnllnnl 10 Oal

dépnu

urs ne sont

lu chm‘ru sont imprimés en carractires gras.
que signifie que le texte de la position a
6t6 ehnngé et qu’une comparaison des chiffres ne peut pas lvalr lieu

E g’ Einfuhr EP Gllo;ch;“ Ausfuhr Py Glle:?:a:
= Importation | YVorjar Hxportation | yor :
£< Gattung der Ware L ey L oI Nature de la marchandise
Ex Menge Wert  |Mimopiriododel Menge |  Wert [Mémepiriodsde
= = Quantité | Valeur | I'sméopsssie | Quantité | Valewr || 'sunéepassie
netto | netto netto netto
M. Chemikalien und Farbwaren 3 | $ , y Espéces chimiques et couleurs
26 | Gummi . 143 | 151 —_ — Gomme
28 | Rohe Harze, Colophomum, Pech 2,672 2,381 21 14 | Résines brutes, colophane, poix
36 | Chlorkalk 5 6568 855 — 1 | Chlorure de chaux
40 Schwefelsiure . 4,383 2,678 33 39 | Acide sulfurique
46 | Anilin, Amllnverbmdungen 890 778 52 37 | Aniline, combinaisons d’aniline
56 | Oelsiure . 486 87 49 2 | Oléine
75 1} Kartoffelmehl 1,029 1,125 1 = Fécule de pommes de terre
76 | Stirke, Dextrin etc., ‘in Engrospackung $ 1,765 1,656 11 4 | Amidon, dextrine, emballés en gros
79 | Weingeist, Sprit etc, denaturirt (w1rd nur viertel- Esprit de vin, alcuol etc., dénaturés (n’est publié
jithrlich publizirt) p Al g Lo ey vk 16 - - — s que trxme»tnellement)
91 | Farbholzer in Blocken . 3 e 505 455 — = Bois de teinture, en bfiches
92 | Farbbeeren, Farbrinden, Farbwurzeln ete. : roh . 1,991 8,178 - 9 | Baies, écorces, racines, etc., tinctoriales: brutes
97 | Alizarin, kiinstliches, trocken oder in Teig 486 626 1 150 | Alizarine, artificielle, séche ou en phte
98 | Andere Farbstoffextrakte . 3 299 189 507 727 | Autres extraits de matiéres colorantes
103 Kiinstliche Farben aus Stemkohlenteer s 235 272 2,456 2,288 | Couleurs artificielles dérivées du goudron de humUe
104 | Nicht genannte bunte Farben 107 108 26 | Couleurs vives non dénommées
Glas Verre
109 | Fensterglas, gewshnliches (naturfarbiges) K 5,266 5,621 ] e Verre a vitres, ordinaire (de couleur naturelle)
115 | Glaswaren, nicht geschliffen, aus farblosem Glas 1,055 1,244 6 14 | Verrerie, non polie, de verre incolore
116 | Glaswaren, geschliffene, gravirte, farbige 508 422 6 6 | Verrerie, polie, gravée, de couleur
Holz Bois
128 | Brennholz, Reisig etc.: Laubholz . 60,978 62,699 15,598 17,824 | Bois & brtler, broutille, etc.: d’essences feuillues
129 | Brennholz, Reisig etc.: Nadelholz . 56,924 55 220 1,225 1,442 | Bois & briiler, broutille, etc.: d’essences résineuses
1352 Holzkohlen g 9,668 (,328 1,917 2,681 | Charbon de bois
183 | Bau- und Nutzholz roh Laubholz 4,106 2,132 615 1,017 | Bois d’ceuvre: brut: d’essences feuillues
134 — Nadelholz . 25,771 16,285 14,455 17,091 — —  d’essences résineuses
187 Fasnholz roh § 3 2,881 1,109 49 13 Bcus pour douves, brut
138 | Anderes Llchcnhulz gesagt ete. . . 12,697 9,827 135 207 | Autres bois de chene, scié, ete.
189 | Bretter etc., von anderem Laubholz . 5,872 2,148 515 691 Planches, etc., de bois d’essences feuillues
140 — von Nadelholz . G 67,775 16, 817 4,076 4,518 — —  d’essences résineuses
155 “’aguer- Zimmer- und Rechenmacherarbeiten : roh Ouvrages de charron, de charpentier, outils, etc.:
ohne Metallheachl&ge A 310 346 20 38 bruts, sans ferrures
160 | Mobel etc., roh 4 455 317 167 109 Meubles, etc., bruts
163 | Mobel etc., polirt 459 365 42 24 | Meubles, etc., polis
164 | Mobel etc., geschnitzt, gepolstert etc. s 178 127 16 34 | Meubles, etc., sculptés, rembourrés, etc.
166 | Andere Holzwaren, bemalt, polirt, lackirt . 111 108 5 9 | Autres ouvrages en bois, peints, polis, vernis
167 — — geschmtzt g 7 5 51 44 — sculptés
179 | Birstenbinderwaren, grobe 53 47 7 8 Brosserle grossiére
180 | Biirstenbinderwaren, feine 29 24 — 1 | Brosserie fine
Landwirtschaftliche Erzeugn.isse Produits agricoles
182 | Gras- und Kleesaat . 526 662 — — Semences de graminées et graine de tréfle
184 | Heu 1,662 1,069 821 724 | Foin
185 | Laub, Schilf, Stroh 2 5,423 4,181 64 65 | Feuillée, roseaux, paille
Leder Cuir
190 | Sohlenleder. . 934 1,437 167 201 | Cuir pour semelles
191 Zeug- und Rlemenleder Kalbleder 171 164 120 110 | Cuir pour harnais et courroies; cuir de veau
192 | Anderes Leder . n 1,572 1,683 26 31 | Autres sortes de cuir
198 | Schuhwaren aus Leder, feme 166 155 182 96 | Chaussures en cuir, fines
Litterarische, wissenschaftliche und Objets de littérature, de science et
Kunst-Gegenstinde d’art
206 | Bicher, gedruckte etc. . O b 1681 1,583 645 1,058 | Livres imprimés, etc.
210 | Kiaviere, Flugel, Harmoniums . . 239 332 22 31 | Pianos, droits et & queue, harmoniums
218 | Instrumente und Apparate, astronommche, chemlsche, Instruments et appareils d’astronomie, de chimie, de
chirurgische, mathematische, physlkalmche efc! <. 35 42 26 19 chirurgie, de mathématiques, de physique, etc.
215 | Elektrische Apparate . (B A48 528 154 86 47 | Appareils électriques
216 | Chirurgische Verbandmittel ete. . . . . . . . 21 18 20 22 | Articles de pansement, etc.
Uhren Horloges et montres
226 | Gewichtuhren . . 13 13 2 1 | Horloges & poids
227 | Federtriebuhren, amerikanische und Schwmwﬁlder 102 63 1 1 | Pendules A ressort, américaines ou de la Forét-Noire
228 | Andere Fi edertrlebuhren 19 18 5 3 | Autres pendules A ressort
229 | Musikwerke . . e AR A 14 1t 421 520 | Piéces a musique
Stiicke Stilcke Stilcke Stlicke
pieces piéces pidces pidces
230 | Taschenuhren mit Gehd von Nickel ete. . 574 121 | 157,003 189,936 | Montres en boite de nickel, etc.
231 | Taschenuhren mit Gehd von Silber . 20 9§ 242410 226,448 | Montres en boite d’argent
232 | Taschenuhren mit Gehiusen von Gold 41 18 64, 54,648 | Montres en boite d’or
Maschinen q netto q netto q netto q netto Machines
240 | Dynamo-elektrische Maschinen . 1,599 112 1,602 2,094 | Machines dynamo-électriques
243 | Miillereimaschinen 136 81 1,656 8,516 | Machines pour la meunerie
244 | Nahmaschinen . 707 484 12 5 | Machines a coudre
245 Spinnerei- und Zwu‘nerelmaachmen 878 352 765 1,182 | Machines pour la filature et le retordage
246 | Stickmaschinen . . S Frdcid 323 352 856 858 | Machines a broder
247 Strick- und erkmaﬁchmen : § 12 7 3 57 | Machines pour la bonneterie, etc.
248 | Webstithle und Webereimaschinen . 259 832 4817 4,865 | Métiers a tisser et machines pour le tissage
249 Werkzeugmaachmen s 4 e . 993 ' 576 79 176 | Machines-outils
250 | Nicht genannte Maschi und Maschinenteil 7,849 5,786 5,503 4,231 | Autres machines et piéces détachées de machines
252 | Maschinenteile, roh vorgearbeitete von 50 kg und 1 Pitces de machines, grossitrement ébauchées |
mehr; etc. . . 4,835 4,187 300 17 ant au moins 50 kg; etc.
953 | Maschinenteile roh, vorgearbeltete, andere . 666 471 111 74 | Piéces de machines grossiérement ébauchées, autres
Metalle Métaux
272 | Blei in Barren, Blocken etc.. . . 1,076 1,110 74 25 | Plomb doux, en barres, saumons, etc.
278 | Blei, gewalst, Blech, Rohren, Draht ete. 1,289 1,075 18 30 | Plomb laminé, tole, tuyaux, fil, etc.
278 | Roheisen in Masseln Rohstahl; Alteisen ete. . . 45,148 59,647 4,792 6,228 | Fer brut en gueuses; acier brut; ferraille; etc.
279 Schxenen, Stabeisen, "Blech : grobe Dunensxonen ¥ 43,383 61,462 18 4 | Rails, fer en barres, tole: dimensions ssiéres
280 F etc.: feine Di 18,048 16,104 49 37 | Rails, fers spéciaux, etc.: dimensions
286 Elsengusswaren, ganz grobe, rohe . 12,602 12,320 248 214 | Ouvrages en fonte de fer, tout a fait grossiers, bruts
287 | Eisengusswaren, andere . . e 4,210 8,292 105 136 | Ouvrages en fonte de fer, autres
289 | Waren aus Schmtedemen, ganz grobe, rohe . 5,006 4,089 64 104 | Ouvrages en fer forgé, tout i fait grossiers, bruts
291 — — gemeine: roh, abgedreht, - o communs : bruts, tournés,
gefeilt, getheen., ete. 8,794 8,188 247 416 limés, goudronnés etc.
292 — — abgeschliffen, verzinnt, verzinkt 1,624 1,500 171 260 — — adoucis, étamés, zinqués

b |
f
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5 & Einfuhr peSloiche Ausfuhr | aleiche
- B Importation tooie sl Hxportation oty 4
£= Gattung der Ware =t AL 1 Yoridhes Nature de la marchandise
=it Menge Wert ,smepmodode Menge ] Wert | Mime piriode do
S = Quantité | Valewr |Tsméopassie| Quantits | Valewr ||!'sunéopasie
| i q netto q netto q netto q netto
X Metalle (Fortsetzung) Métaux [suite/
293 | Waren aus Schmiedeisen, feine : polirt, bemalt etc.. 395 286 77 63 | Ouvrages en fer forgé, fins: polis, peints, ete.
294 - — " emaillirt . 178 271 251 125 | — i émaillés
301 Kupfer, rein oder legirt, in Barren, Blocken etc. 568 475 919 649 | Cuivre, pur ou allié, en barres, saumons, ete.
302 | Kupfer, rein oder legirt, gehammert gewalzt etc. 2,759 1,627 13 12 | Cuivre, pur ou allié, battu, laminé, etc.
305 | K upferschmied-, Rot- und Gelbgiesserwaren 280 270 21 15 | Chaudronnerie, ouvrages en cuivre et en laiton
309 | Nickel, rein oder legirt, gewalzt, gezogen etc. 79 114 5 8 | Nickel, pur ou allié, laminé, étiré, etc.
312 | Zink, gewalzt gezogen, Blech, Draht . . 2,290 1,914 — 1 | Zinc, laminé, étiré, tole, fil
! 3156 | Zinn in Barren, Blocken, Platten oder Bmch 388 704 7 4 | Etain en barres, saumons, plaques, débris
kg netto kg netto kg netto kg netto
319 | Gold, unbearbeitet 545 447 93 86 | Or non ouvré
320 (}old gemiinzt. . 964 505 374 2,246 | Or monnayé
321 Sllber unhearbelbet 4,586 6,019 640 683 | Argent non ouvré
322 Suber, in Miinzen . . 43,897 19,494 1,728 1,519 | Argent monnayé
324 | Gold, Silber, Platina, gewalzt etc. . 850 623 108 180 | Or, argent, platine, laminés, etc.
327 | Gold’ und Silberschmiedwaren ; Bljoutene, echt 1,187 1,031 368 840 | Orfévrerie d’or et d’argent; bijouterie vraie
Mineralische Stoffe 4 netto gnetto | qnetto q netto Matiéres minérales
339 | Schiefer in Fliesen oder Platten 28 16 2,226 2,678 | Ardoises en dalles ou tables
349 | Hydraulischer Kalk . . . 28,149 19,446 4,978 8,081 | Chaux hydraulique
350 | Roman-Cement. 25,322 17,803 291 66 | Ciment romain
3851 | Portland-Cement . d 52,649 16,368 376 417 | Ciment de Portland
359 | Steinkohlen . . |1,018,614 923,499 5 — | Houille
360 | Braunkohlen 8,976 5,501 — — Lignite
361 | Coaks . 116,578 107,589 1,484 2,031 | Coke
862 | Briquettes . . X 172,618 142,795 51 50 | Briquettes
863 | Asphalt und Erdharze e 2,981 1,182 22433 12,392 | Asphalte et bitumes
865 | Petroleum und Petroleumdestillate ¢ 64,078 49,774 = = Pétrole et produits de sa distillation
366 | Andere nicht genannte Mineral- und Teerdle 4,075 4,693 — — Autres huiles minérales ou de goudron
| Nahrungs- und Genussmittel Comestibles, boissons, tabacs
| 367 | Schweineschmalz . 38,361 2,383 1 6 | Saindoux
| 868 | Butter, frisch . . r 1,213 1,438 8b 57 | Beurre, frais
| 369 | Butter, gesotten, gesalzen Margarmhutter etc. 839 929 12 4 | Beurre fondu, salé; beurre de margarine, etc. |
870 Cacaobohnen und -Schalen 16 S 1,228 1,544 —_ - Féves et pellicules de cacao |
372 | Chocolade 5 5 2 1,115 1,158 | Chocolat |
878 | Eier 4,372 4,420 11 10 | Oeufs |
374 | Eis. . 2,150 240 205 1 | Glace ;
878 | Zuckerbckerwaren . 94 80 255 283 | Confiseries et patisseries [
383 | Fleisch, frisch em,hluchteteq 2,017 1,119 1,145 1,321 | Viande de boucherie, fraiche |
385 Geﬂﬂgel lebendes 488 552 14 14 | Volailles vivantes
386 | Geflugel, getddtetes . 968 814 15 6 | Volailles mortes
387 | Wildpret. . 492 543 14 15 | Gibier
888 | Wurstwaren (Charcuwne) 833 318 15 15 | Charcuterie
390 | Obst, frisches . . 4,008 7,781 | 37,759 158,368 | Fruits frais
894 | Obst, gedorrtes oder’ geu'ocknetes AT . 2,309 4,328 18 54 | Fruits secs ou tapés
396 | Getrocknete Wemtrauben zur Wembereltung f 1,391 1,119 - = Raising secs pour la fabrication du vin
397 | Orangen, Citronen i . 453 484 — Oranges, citrons
399 | Kartoffeln 51,584 88,864 583 673 | Pommes de terre
400 | Gemitse, frische 19,810 18,139 64 112 | Légumes frais
404 | Weizen 812,598 326,320 262 13 | Froment
406 | Hafer . 59,454 49,427 43 15 | Avoine
407 | Gerste 19,610 17,020 109 — | Orge ‘
409 Mais . . 42,278 25,064 11 18 | Mais I
418 | Reis in Hulsen : P 2,143 2,112 — — Riz dans sa balle
414 | Reis in geschilten Kornern . 4,756 4,799 - - Riz en grains décortiqués |
415 | Graupe, Gries, Griitze etc. 5 11,850 12,651 36 19 | Gruau, semoule, etc. I
416-b | Mehl von Getrelde, Mais oder Hallsenfrichten 82,112 283,631 398 432 | Farine de céréales, de mais, ou de légumes & cosse |
422 | Hopfen . £ . 1,114 953 — — Houblon
423 | Kaffee, roher . . . 7,063 6,045 — — Café brut
425 | Kaffeesurrogate aller Art: in trockener Form 442 434 79 19 | Succédanés du café, de tout genre: & Détat sec
426 | Cichorienwurzeln, getrocknete ) 6,611 8,415 — 100 | Racines de chicorée séches
| 427 | Weichkise . 1,029 801 27 14 | Fromage & pite molle
428 | Hartkise . 784 1256 27,097 22,349 | Fromage & péte dure
429 | Malz . 18,879 8,255 10 5 Malt
| 431 | Milch, kondensirte 2 1 18,893 18,682 | Lait condensé |
438 | Kindermehl . . i b 5 1,456 1,364 | Farine alimentaire
441 | Rohtabak, Saucen ete. 7,347 4,638 305 384 | Tabac brut, sauces, etc.
443 | Rauch-, Schnupf- und Kautabak 28 30 25 18 | Tabac & fumer, & priser ou & mécher
444 | Cigarren und Cigaretten . N 88 85 200 217 | Cigares et cigarettes
447 | Roh- und Krystallzucker ; Pllé Déchets; Trauben- Sucre brut et sucre cristallisé; pilé’; déchets(; glucose
zucker, in fester Form . . ok W 89,725 36,691 — A Détat solide
448 | Zucker in Hiten, Platten, Bldcken etc. 10,837 8,414 — —_ Sucre en pains, plaques, blocs, etc.
449 | Zucker, geschnitten oder fein gepulven 4,229 1,471 — - Sucre coupé ou en poudre fine
457 | Naturwein in Flaschen etc. B 247 213 73 59 | Vin en bouteilles, naturel
459 | Schaumweine in Flaschen . 264 189 36 68 | Vins mousseux en bouteilles
463 | Liqueurs . . 38 57 142 202 | Liqueurs
464 | Wermut . 86 100 465 444 | Vermouth
HI Hl HI HI
450 | Bier und Malzextrakt in Fissern . 4,871 4,539 279 283 | Bitre et extrait de malt en fts
455 Naturwein in Féssern . . i 117,792 98,188 430 491 | Vin en fﬁta, naturel
460 | Weingeist, Alkohol in Fassern . 3 — — — — | Esprit de vin, alcool, en fats
(Wird nur vierteljihrlich publizirt.) Ne figurera que dans le tablesu trimestriel.) |
461 | Branntwein, Cognac etc., in Fiissern . 415 467 41 45 | Eau-de-vie, cognac, etc., en fate |
|
Qele und Fette q netto q netto q netto q netto Huiles et graisses [
465 | Olivendl in Féssern . - 1,045 1,345 — —_ Huile d’olives en fats
466 | Andere Speisetle in Fassern . 1,961 1,639 — 3 | Autres huiles comestibles, en fits
467 | Leinol, roh, in Féssern . . 2,112 2,014 — — Huile de lin, brute, en fits
468 | Andere fette QOele in Fﬂssern Pﬂanzenwacha 4,888 4,142 — —_ Autres huiles grasses, en fits; cire végétale
471 Talg . . 3 970 1,217 114 &9 | Suif
474 | Seifen, gewoh.nhche . 2,381 1,993 13 27 | Savons ordinaires
475 | Seifen, parfamierte . 105 64 4 7 | Savons parfumés
Papier Papier
476 | Faserstoffe zur Papxerfabnkauon, in nassem Zustande 1,042 150 1408 2,638 Matléres fibreuses, ﬂ Pétat humide
477 ge ok 1247 1,233 2,607 4,711 A Détat sec
478 Packpapler, gemeines, etc. 837 841 22 35 Paplers d’emballage, communs, etc.
479 Druck-, Schreib-, Lgsch-, Selden- nnd Zemhmmgs- Papier & imprimer, & écrire, & étancher, & dessiner
papier : emfublg ; H 1,352 1,180 274 596 et & lettres: d'une seule couleur
483 | Pappendeckel, gemeiner, grauer, ote. 17 1,256 792 184 107 | Carton ordinaire, gris, etc. i
485 | Buchbinder- und Cartnnnagea.rbenen . 8567 288 37 30 | Ouvrages de relieur et cartonnages {
Baumwolle Coton 1
488 | Baumwolle, rohe . 3 11,153 12,909 — — Coton en laine I
489 | Baumwollabfille . . . § 881 1,692 2931 1,957 | Déchets de coton
491 | Garne, einfach: roh, bis und mit Nr. 40 . 26 33 2,265 2,849 | Kils, simples: écrus, jusquau n° 40
492 | Garne, einfach: roh fiber Nr. 40 . . . g 50 56 1,887 1,747 | Fils, simples: écrus, au-dessus du n° 40
493 | Garne, gezwirnt: roh, gesel dgt oder nicht geungt i 647 523 100 77 Iqls retors: gués ou nom;
494 | Garne, gebleicht: einfach oder dubh et d . L 2 4 232 287 | Fils, hil les ou doublé
495 | Garne, gefirbt: einfach . . : 160 215 703 | 1,143 Fils teints, slmplag
496 | Garne, gefirbt : dubliert . R 64 70 24 | 31 | Fils teints, doublés I
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=5 Einfuhr | aleiche Ausfuhr | aeiche
=5 Importation Tonte®l Exportation btk .
£ Gattung der Ware = Yeriahrs . Yorjes. Nature de la marchandise
£E Menge Wert \Ponegenodo'de Menge { Wert l’ﬂ période
o B Quantité | Valewr || 1880000350 ) Quamtité | Valewr ~ || I'aunse passee ;
i @ netto q netio q netto i natto ;
| M Baumwolle (Zortsetzung) | ; * Coton (suite) 1
| 498 | Glatter Till, roh. . . 3 364 289 20 12 | Tulle uni ][
| 499 | Rohgewebe, von 6 und mehr kg pcr 100 m* . 4 909 1,150 2,162 1,829 | Tissus écrus: de 6 kg ou plus par 100 m*
500 - Jeichtere: bis zu 20 Faden auf 25 mm? - -— 24 : 12| — — légers: jusqu’a 20 fils sur 25 mm*
501 — — mit 20 und mehr Fiden auf | — — — ayant 20 fils ou plus sur
256 mm? . . 46 25 75 | 97 25 mm*
gg§ Gebleichte Gewebe: iiber 7 kg per 100 m* 112 107 ‘.‘.‘ig | 127 | Tissus blanchis, de plus de 7 kg par 100 m*
ey leichtere . . 9 10 > 89:41 = — légers
gg; Bum.gewebe fiber 7 kg per 100 m . 18 57 l,lﬁ 5 1,340 | Tissus de fils teints, de plus de 7 kg par 100 m* |
leichtere . . . 4 | 89§ . — —  légers |
ng Geﬁxhte Gewebe: itber 7 kg per 100 m* | 381 263 4%2 | 566 | Tissus teints: de plus de 7 kg par 100 m* i
7 —  leichtere > 13 24 | 36 - —  légers
532 Bedruckte Gewebe : iber 7 kg per 100 m?* 48 197 gié) | 841 Tmuq lmpnmé» de plus de 7 kg par 100 m* |
50 — —  leichtere 6 8 316 | 480 légers !
513 | Plattstichgewebe, roh 2 2 28 | 14 Plumens, écruu |
gég Plstgshchgewebe, gebleicht etc. 68 21 9 | 116 glul:netis, blanchis, ete.
Binder und Posamentierwaren . 95 62 16 32 ubanerie et passementerie
§gi Ketdtenstxch -Stickereien : Vorhiinge ete. 1 1 :lig'i | 371 Broderi%i a‘ix crochet : rideaux, etc.
2 Andere Kettenstichstickereien . 1 ~ 50 | Autres broderies au crochet
ggg Plattstich-Stickereien : Besatzartikel 1 — 1,6? 2,225 Brogeries A la mécanique: garnitures
Titllstickereien A ; - T 0 16 | Broderies sur tulle
527 | Andere Plattstich-Stickereien’ 2 — 373 353 | Autres broderies & la mécanique
| 528 | Handstickereien 3 2 - — Broderies a la main
| 529 | Spitzen 18 10 - — Dentelles
Flachs, Hanf etc. Lin, chanvre, etc.
ggib Flachs (Leinen), Hanf, Jute, Ramie etc., roh . 3,384 2,469 6 4 | Lin, chanvre, jute, ramie, etc., bruts |
Garne aus Leinen, Ramie etc., bis und mit Nr. 10
einfach, roh etc. . 2 2 L — 10 4 2 | Fils de lin, ramie, etc, jusqu’au n° 10, écrus, ete.
gifli Garne fiber Nr. 10, emfach roh s 528 246 5 4 | Fils au-dessus du n° 10, simples, écrus, etc.
Packtuch aus Jute ete. . 923 1,199 - - Toile d’emballage de jute, etc.
gg Leinengewebe, roh, etc., von 9—18 Fiden auf 25 mm? 140 "146 3 1 %msus ge lin, écrus, 36 918 fils I’m‘ 25 mm*
Jutegewebe 1 2 - — issus de jute A
544 | Leinengewebe, roh, von 14—92 Fiden auf 25 mm® 180 117 3 8 | Tissus de lin, écrus, de 14—22 Hls . i B i
546 | Feinere rohe, sowie alle geblelchten, gefarbten etc. Tissus de lin, etc., écrus, fins, de méme que tous |
| Leinengewebe RLES far b 404 279 23 19 les tissus blanchis, teints, etc. |
Seide Soie ‘
558 | Déchets . . 998 494 288 418 | Déchets f
559 | Gekimmte Floretseide (Pelgnée) 834 558 78 129 | Bourre de soie, peignée t
560 | Rohseide, ungezwirnt (Grége) 1,050 751 194 164 | Soie écrue, non moulinée (grége)
561 | Floretseide, roh: ungezwirnt. 45 64 63 17 | Bourre de soie, non moulinée
562 | Organzine und Trame . 1,910 1,574 707 579 | Organsin et trame
263 Floretseide, roh: gezwxrut 40 28 1,003 909 | Bourre de soie, moulinée
56 Seide, gefirbt . s 3 3 5 105 107 | Soie teinte
665 a Flore,tsgxde gofirbt . . by 2 4 2 5 | Bourre de soie, teinte
ggg Nihseide, Stickseide etc.: roh . 1 -+ 25 31 goit:i a coudre, & broder, etc.: écrue
a | Cordonnet ete. : gefirbt . 2 1 2 17 ordonnet, etc.: teint
228” — auf Spulen ete., fir den” Detallverkauf 6 5 ;7 15 G‘ sx;rbl;(;bines, etc., pour la vente en détail
< Seidenbeuteltuch . ol — s 1 24 aze utoir
570 | Gewebe von reiner Seide . 54 48 973 919 | Tissus de soie pure
g;g Gewebe von Halbseide 18 26 %g 486 {lﬂﬂud dg mi-soie
Biinder von Seide ¥ 39 29 47 ubans de s
576 | Binder von Halbsﬂde : 4 3 624 751 | Rubans de mi-soie
579 | Stickereien . i i 2 1 25 84 | Broderies
580 | Spitzen 3 3 1 - Dentelles |
Wolle Laine
585 | Kammgarne, roh, einfach oder dubliert . . 830 126 1,069 928 | Fils de laine peignée, écrus, simples ou doublés |
ggg Schwere Gewebe, gebleicht, gefirbt, bedruckt . 1,014 ggg 42 21 | Tissus blanchis, temts, imprimés 110'1“18 |
Leichte Gewebe, gebleicht, efarht bedrunkt . 1,373 156 60| — o = égers i
607 | Stickereien und’ hgpltzen oo ! g 7 2 10 | Broderies et dentelles
| [
I Kautschuk Caoutchoue :;
616 | Eiastische Gewebe 14 13 169 187 | Tissus élastiques |
| H
Stroh ete. Paille, etc. i
621 | Tressen . AN 310 206 245 172 | Tresses I
622 | Feine Waren . . . . 2 1 46 53 | Ouvrages fins |
Konfektion Confection
623 | Baumwollene Leibwiische . 49 17 6 12 | Lingerie de coton [
624 | Baumwollene Corsetten . 117 71 — | Corsets de coton I
ggg Andere baumwollene Klexdungsstucke ete. 157 lgg 8 1 | Auires objets confectionnes de coton !
=0 | Leinene Leibwiische. . . 54 4 i Lingerie ae lin, etc. |
ggé Andere leinene Kleldungssmcke ete. 44 -;5!; 1 1 | Autres oh;ets confectionnés de lin, ete. I
Seidene Kleidungssticke etc. Sy 20 2 2 — de soie ou mi-soie |
630 | Wollene Kleidungsstiicke etc. 3 720 628 14 10 OhJets confechonnés de laine ou milaine
ggi Wirkwaren aus Baumwolle . . 3 228 18g 61 65 | Bonneterie de coton
it —_ — Seide oder Halbseide 4 59 42 — de soie ou mi-soie
635 — — Wolle oder Halbwolle . 414 345 126 1 —  de laine ou milaine
. . i Stiick M Y .
Tiere und tierische Stoffe o vidoasl | meony b e Animaux et matidres animales
651 | pferde 682 470 225 149 | Chevaux
656 | Ochsen . . 4,896 6,597 35 189 | Beeufs
658 | Kihe, geschaufelt 1,083 1,845 3,467 2,710 | Vaches avec dents de remplacement
659 Rmder, geschautelt . 273 348 1217 1,835 | Génisses avec dents de remplacement
gg? Jungﬂe!}x} ungeschaufelt 446 3 ggili 1,850 1,871 | Jeunes bétes sans dents de remplacement
Mastkilber . . 1,104 , 297 196 | Veaux gras
662 | Klber bis und mit 60 kg Gewicht 508 173 204 148 | Veaux pesant jusqu'a 60 kg incl.
Egz Schweine tiber 60 kg Gewicht . . 9,185 11,842 148 26 | Porcs pesant plus de 60 kg
’ Schweine bis und mit 60 kg Gewicht 1,227 3,200 371 493 | Porcs pesant jusqu’a 60 kg incl.
: q nette q netto q nette q netto
6b9 | Hiute, rohe, grine, gesalzene, getrocknete . 920 X 4,147 | Cuirs bruts, verts, salés, desséchés
€70 | Felle, rohe, griine, gesalzene, getrocknete . 571 269 942 1,228 | Peaux brutes, vertes, salées, desséchées
Thonwuen 5 Poteries
ggé Da.ch:flegel roh 9,274 g,gé; 967 552 | Tuiles brutes
4 Feuerfeste Steine. . Sk L 10,009 g 44 12 | Briques, réfractaires
f]’g; Backsteine, Platten, Fliesen: roh . . S| 25240 20,359 4,289 2,190 Briques,' dalles, carreaux: bruts
Ofenkacheln und aufgesetzte Kachelofen 543 414 10 4 | Catelles et poéles en catelles montés
33; Steinzeugfliesen, -platten: roh, einfarbig 2,860 1,238 2 - Dalles, carreaux en grés: bruts, unicolores
—_ — geschxefert, ete.: glatt, genppt oder — - ardoisés, etc. : unis, can-
mehrfarbig 808 657 6 - nelés ou multicolores
709 prferwa.ren, gemeine . 1,378 941 182 147 | Poterie commune
710 | — feine . 1,186 1,099 228 281 | Poterie fine
711 | Porzellan 495 418 8 8 | Porcelaine
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Schweiz. Verlagsdruckerei, Basel.

Ausserordentliche Generalversammlung
Dienstag, den 7. Januar 1896, abends 8 Uhr,

im Lokale der Gesellschaft, Steinenbachgiisslein 40.

Traktanden:
1) Riicktritt des gegenwiirtigen Verwaltungsrates.
2; Neuwah! des Verwaltungsrates.
Nach erfolgter Deponierung der Aktien bei unserer Geschiiftskasse werden
die Zutrittskarten bis und mit Sonnabend, den 4. Jenuar 1896, verabfolgt.
Basel, den 19. Dezember 1895.
(936) Der Verwaltungsrat.

BRezirksgericht Brugg.

Es wird anmit bekannt gemacht, dass nachstehende Urkunde unterm
14. Januar 1895, gemiss § 303, litt. d der aarg. P.-O., als nichtig erklirt worden
|st Obhgutlon Nr. 892 &ut die ()rtaburgergememde Loﬂugeu per Fr. 1000

A 4%, ausgestellt am 31. Januar 1886. (H 4606 Q)

Brugg, den 13. Dezember 1895.

Der Gerichtsprisident: Amslex.
(934) Der Gerichtsschreiber: Eistler.

LESSIVE SOLEIL. .

Vente des machines, des marchandises et du procédé de fabrication.

Vendredi, 27 décembre 1895, dés 2 heures de I’upres -midi, au bureau
de la société, le liquidateur de la société Decroux & Cie, & Morges, exposera
en vente aux enchéres publiques, étrangers admis, les marchandises, machines,
matériel et le procédé de fabrication et la marque de fabrique de la «Lessive
Soleil ». (0 1598)

Les conditions, qui seront lues avant la mise, sont déposées au bureau
du liquidateur, M. G. Jaccoud, @ Morges, auquel on peut s’adresser pour tous
renseignements.

Reguher Fullofen, Systen Ackerman,

Grosse Leistungsfdhigkeit
bei geringem Brennmaterial-Verbrauch.
Angenehme, zutriigliche Wirmeabgabe.
Gleichmissige Temperatur.
Weitaus bester Ofen der Gegenwart.
Preislisten gratis zu beziehen von (7573 =

5 Hans Stickelberger, Ingr., mech. Werkstitte, Bdscl

S0ci6te anonyme e Ia fabrique 4’horloctrie J.-J. Badollet

sa Giemnmew .

MM. les intéressés sont informés que par délibération en date du 7 dé-
cembre courant, I'assemblée générale des actionnaires de la Société anonyme
de la fabrique d’horlogerie J. =J. Badollet a prononcé la dissolution de la dite
société qui ne subsistera plus que pour la liquidation et a désigné en qualité
de liquidateurs: (H 11899 X)

M. H. Laeroix, ancien monteur de boites,

M. J.-A. Ferrero, graveur-joaillier, et

M. A.-M. Cherbuliez, arbitre de commerce,
tous frois domiciliés & Genéve.

En conformité de I'art. 665 C. O. MM. les créanciers de la dite société
sont invités & produire leurs créances en mains de M. A.-M. Cherbuliez,
10, Rue Petitot, un des MM. les liquidateurs susnommés.

(935%) Les liguidateurs.

Fuger Kantonalbamnlk.
Obligationen-Kiindung.

Zur Riickzahlung oder Komversion zu den bei unserer Kasse zu ver-
nehmenden Bedingungen werden auf 30. Juni 1896 gekiindet:

Obligationenen Nr. 9 von Fr. 6000, Nr. 47 von
¥r. 7000, Nr. 90 von Fr. 2600 und Nr. 119 von Fr. 1000.
Zug, den 19. Dezember 1895.
(9387 Die Direktion.

Jakob Oechslin, Agent,
Agentur und Geschiftsbureau in Schaffhausen,

Giitliche und gerichtliche Inkassi, Informationen, Courtier in Wertpapieren
aller Art, inshesondere Schaffhauser Valoren, sowie in Liegenschaften.
9 Telephon. [EE (650")

EZF Bedeutende Prelsermasmﬁung i o

an CSwirtsehafts- Lenkun B Schwelz

(Ul'produktion, Handel, Industrie, Verkehr etc.)

herausgeg. u. redigiert v. A, Furrer, unter Mitwirkg. von Fachkundigen in u. susser der Bundesverwaltung.
8 Binde (156 Bog. ﬁﬁ' statt Fr 62.— brosch. in 8soliden Ganzleinwandbdn. zu Fr,25,—,
tn fein. Halblederbd. statt Fr.70,—: Fr.30,—.  Verlag von Schmid, Francke & Co. in Bern.

On demande A acheter d’occasion

un petit moteur a pétrole, o

garanti en bon état, Offr. Cas. post. 166 Monthey.

POUR  MANUFACTURIERS ET ATELIERS DE CONFECTION
NOUVELLES INSTALLATIONS ECONOMIQUES

DE

MACHINES A COUDRE

EN TOUS]GENRES

Ces installations spéciales pour ateliers jréalisent par leur simplicitéaet leur rapidité unegéco-
nomie considérable sur la main-d'ceuvre et les frais, tout en donnant un rendement Jsupérieur;
elles semplownt aussi bien avec des mofeurs a pied trés rapides (Wavec des molteurs hydrauliques,

eélectriques, & vapeur, & gaz, ctc.

Ctablis droits ou & wuge, simples ou doubles, pour fous genres de confeetions, ef prmewalo-
ment lingerie, robes, eorsets, chemises, cols, chaussures fines et jforfes, fravaux sur ouir, saes,
havresaes, vétements militaires, chapellerie, easquettes, parapluies, efe.

Compagnie ,,SINGER*

Maisons succursales a: Bale, Berne, Lausanne, Lucerne, Neuchatel, Chaux-de-Fonds, St-Gall, Zurich.

&1 Maison principale: RUE DU MARCHE, 13. —

GENIEVE.
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Bank fiir Appenzell A.-Rh.

Unsere Tit. Aktionire werden hiemit, nachdem die erste Versammlung
wegen ungeniigender Beteiligung nicht beschlussfihig war, auf Montag,
den 23. Dezember 1895, Nachmiltags 3 Uhr, ins Kasino in Herisau ein-
geladen zu einer

IIl. ausserordentlichen Generaiversammlung.

Traktanden:
Antrag des Verwaltungsrates auf Reduktion des Aktienkapitales
durch Riickzahlung auf Fr. 1,500,000,
Revision der Statuten.
Nach § 21 der Statuten beschliesst diese Versammlung mit absoluter
Stimmenmehrheit.
Der formulierte Antrag und der Statutenentwurf sind den tit. Aktio-
niren vor der ersten Generalversammlung zuginglich gemacht worden.
Stimmkarten konnen gegen Einlieferung eines Verzeichnisses der
Aktiennummern tiglich an unserer Kasse in Herisau und je Mittwochs
und Samstags auf unserm Komptoir zur Rose in St. Gallen bezogen werden,
vom 5. Dezember an an den gleichen Stellen eine Beleuchtung des Reduk-
tionsantrages.
Herisau, den 30. November 1895,
Namens des Verwaltungsrates,
Der Vizepriisident:
(870" J. J. Frischknecht.

Bamiz in Zirick.

Gregriindet im Jahre 1837.
Einbezahltes Aktienkapital : Zehn Millionen Franken.

Der Geschiftskreis umfasst namentlich :
Erdffnung von Konto-Korrent- und Accept-Krediten.
Ankauf und Verkauf von Werttiteln fir eigene und fremde Rechnung.
Aufbewahrung und Verwaltung von Werttiteln (Depositen).
Vorschiisse, Acceptationen und Wechselgeschiifte.
Beteiligung bei Anleiken und Finanzoperationen.
Ausfiihrung von Birsenauftriigen im In- und Auslaud.

‘Wir empfehlen unsere Dienste bestens.

(785%) e Divektion.
Permanente

Kunstausstellung
A. Beugger, Gereroasss 89, Basel.

“Oelgemalde spanischer Meister von 15 bis 400 Fr.

ey T Flopantes Weilnachtsgeschenk, ~5E

MONITEUR SUISSE

TIRAGES FINANCIERS

Edité par J. DIND & Cie.

(Ancienne maison Guilloud), 4, Rue Péplnel, a Lansanne, succursale & Lutry.

(H 4411 Q)

Journal paraissant deux fois par mois, puhhant les tirages complets
des valeurs & lots de tous les pays, d’empmuts divers, d’Etats, de villes,
chemins de fer, etc., ete.

Abonnements pour la Suisse: 6 mois, fr. 2. —, un an, fr. 3. 50.

» » I'Etranger: 6 mois, fr. 2. 50, up an, fr. 4 50.

Trois numéros gratis sont envoyés sur demands.

L'administration se charge de toutes les opérations de banque, savoir:

Achat et vente de lots, aux prix indiqués dans la cote du Journal.
Ordres en fonds publics, aux bourses suisses et étrangéres. Encaissement
de coupons d’intéréts et titres remboursables. Renouvellement de feuilles
de coupons. Souscription aux émissions. Echange el versements appelés
sur titres. Change de billets de banque, chéques el monnaies étrangéres.
Recouvrements. Préts sur nantissement de titres. Assurances sur vie et
rentes viagéres & la Cie I'«Union» de Paris, autorisée par la Confédération,
a pratiquer en Suisse.

Nous sommes & la disposition de nos abonnés pour la vérification
gratuite des tirages effectués jusqu'a ce jour sur leurs titres et le résultat
de nos recherches leur sera communiqué dans notre Journal, 4 l’endroit

réservé i la petite correspondance. (8591
Neuer Zeitungsordner und Selbstbinder,
Rkt

ymi/f/lif

E/NFA, c‘////[ 7
DO SHIEUUSTE ANWENDUNG

Zu haben in allen Grossen. — Depots in allen grossern Stiidten,
Optimus speziell fiir das ,,Schweizerische Handelsamtsblatt.
Preis Fr. 2. 50. — Bestellungen an  den Patentinhaber

(576°) Ch. Durieu in Vivis.

Leih- u. Sparkasse des Bezirks Bischofszell
in Liquidation.

Laut Beschluss der Generalversammlung der Aktioniire vom 15. Februar 1895
tritt die Leih- und Sparkasse des Bezirks Bischofszell mit Sitz in Bischofs-
zell und deren Zweigniederlassung in Amrisweil, infolge Uebernahme von
Aktiven und Passiven durch die Thurgauische Kantonalbank in Wein-
felden, in Liquidation. (I 2706 Z)

Gemiiss § 665 des schweizerischen Obligationenrechtes werden die Gléubiger
der genannten Aktiengesellschaft aufgefordert, ihre Anspriiche bei einem der
endstehend genannten Liquidatoren anzumelden.

Bischofszell und Amrisweil, den 10. Dezember 1895.

Leili- u. Sparkasse des Bezirks Bischolszell in Liguidation:
A. Habicht,

Leil- und Sparkasse des Bezirks Bischofszell Filiale Amrisweil in Lig*:
(8873 A. Wehrii.

Brauerei zum Cardinal, Basel.
Der Dividendencoupon Nr. 7 wird von heute an zu Fr. 70 bei Herren
Zahn & Cie, Basel, eingeldst.
Basel, den 17. Dezember 1895.
(925" Der Verwaltungsrat.

Habrication et spécialités.

Pinces & couper et a plomber, plombs, machines & perforer, presses &
dates pour billets, numéroteurs, timbres i sceaux, & dates et A raisons de
comnerce, fers & broler, clefs de vagons, enselgnes en tous genre, plaques
pour hydrantes, pour noms de rues et de maisons, plaques pour indiquer
les distances, fondues ou émaillées, ou frappées avec lettres massives, en relief.
Jetons pour brasseries et sociélés de consommation. Marques de fabrique.
Dipléme & Zurich 4883; Médaille a4 Paris 1889.

H. Xsler, ateller de méeanique et établissement de gravure,
(18%) 4 Winterthour.

S R B R

Sl = Empreintes (’échantillon et prix-courants gratuits
Di( me(lmniri(]le

Correspondenz IIEHISEH MIISIEI'MI]EH und
PFEISIISIEH

: Kurkwarenfahnk Dirrendsch B {{:,."iﬁ‘;“

4 (Aargau) empfiehlt ihre Massen- i 2
4 produktion in allen Sorten Kor- B
i ken, sowie folgende Spezialartikel : §

[

Poy,
NS /Lfrzﬁfifiﬁﬁg\s <
verkiufern e = WIN 12 revendems
ginstige Offerten 0ffres. avantageuses
Anferligung innert 12 Stunden, — Fabrication en 12 heures

H Wirkungen gegen Kilte, Wirme, f§
il Feuchtigkeit, Schall ete.
§ Korkformstiicke

Ordnung ist, das halbe Leben!
Diese garantiert

Beller's Blitz- Briefordner,

Schweizer-Patent,
Effektiv praktischster und billigster
Registrator.

Auskunft erteilt:
Joseph H. Nebel,
Allein-Vertreter fur die Schweiz,

Ziirich, ri202)
43, Stockerstr.- Bleicherwegplatz.

88 zur Isolation von Dampf-, Warm- [
und Kaltwasser-, Warm- und Kalt- §
Iuft-, Ammoniak- und Kiihl-Lei- {8
tungen.

¢ Kork Schlﬁuche

Muster - Ausstellung von iber 300
Fabriken in Houshall-, Reise-, Spiel-,
Galanterie- w. Luxuswaren. Glas,
Porzellan, Steingut etc. etc.
Stets Neuheiten.
Verkdufe ab Fabrik zu Original-
fabrikpreisen.
Vertretung weiterer Schweizer-
Fabriken gesucht. (85649
Verkauf nur an Wiederverkdiufer.

fg Vertreter uberall gesucht.
gv

(- Primierte (Mag. a. 3388
17 Harzer

HAMPAGNE

. .
Kanariensinger
BLAN KENHORN &C? mit den schonsten Gesangtouren. Ver-

° Bm ° sand gegen Nachnahme von 8—20 Mk.
:xronmnm_v—/:a; sl Acht Tage Probezeit. Umtausch frei.
A kit i) Preisliste, Behandlung gratis.
W. Heering, Sf. Andreasberg 427,
(897’) (H:uz, Provinz Hannover)

STLOUIS ausace 8 EIMELDINGEN saoe

Auerllcht st das ralmncllste Llcht der Jelztzen P

% Ist viel heller und 5 mal billiger als elekir. Glilhlicht. — 50 °/o Gasersparnis. '-
i 3% Vertreter und Dépdts in allen Stidten der Schweiz. B

Schweizerische Gasgliihlicht-Actiengesellschaft in ZUrich
W (Patent Dr. Carl Auer v. Welsbach). 898%)
b m" Man hiite sich vor den zahlreichen, durchaus mxuderwertlgen Imltatlonen

Buchdruckerei JENT & Ce¢ in Bern, - lmprimcrla JENT & Qie i Beno



	

